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See the notice on TED website

652914-2026 - Konkursas
Belgija – Autocisternos – Service Voirie, acquisition de camion pompe
OJ S 183/2026 22/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Ville de Mons
E. paštas: giacoma.coppolino@ville.mons.be
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Service Voirie, acquisition de camion pompe
Aprašymas: Service Voirie, acquisition de camion pompe
Procedūros identifikatorius: 18511ae5-b4bc-471d-95de-451c9932c171
Vidaus identifikatorius: PPP0EX-4775/6779/BE.2026/VEH/421.045.00/GC
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34133100 Autocisternos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Service Voirie, acquisition de camion pompe
Aprašymas: Service Voirie, acquisition de camion pompe
Vidaus identifikatorius: BE.2026/VEH/421.045.00/GC_1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34133100 Autocisternos
Pasirinkimo galimybės: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/652914-2026
mailto:giacoma.coppolino@ville.mons.be
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Galimybių aprašymas: Options exigées (Une ou des option(s) sera(ont) activé(s) en fonction 
de leur prix et du budget alloué à ce marché.)

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Route de Wallonie, 18Z  
Miestas: GHLIN
Pašto kodas: 7011
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Atelier Communal - Caserne Cabuy

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 400 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: L'opérateur économique peut attester de ces capacités 
techniques en communiquant une liste des principales fournitures effectuées au cours des 
trois dernières années au maximum, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou 
privé. Le cas échéant, afin de garantir un niveau de concurrence suffisant, les pouvoirs 
adjudicateurs peuvent indiquer que les éléments de preuve relatifs à des fournitures 
effectuées ou des services pertinents fournis il y a plus de trois ans seront pris en compte. Les 
fournitures effectués sont prouvées par des attestations de satisfaction émises ou 
contresignées par l'autorité compétente s’il s’agit d’un destinataire public, ou, lorsque le 
destinataire est un acheteur privé, par une attestation de ce dernier. A défaut, une déclaration 
du prestataire de services suffit. A noter que les procès-verbaux de réception provisoire ne 
sont pas considérés comme des attestations de satisfaction; Niveau(x) minimal(aux): Niveau 
minimal d’exigence : - minimum 3 livraisons, d’au moins 1 véhicule présentant des 
caractéristiques similaires, en rapport avec l'objet du marché, effectuées sur les trois dernières 
années. - attestations de satisfaction: minimum 3 attestations.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * En cas de groupement sans personnalité juridique, chacun 
de ses membres est invité à se conformer et à présenter les documents exigés ci-après. 1) 
Pour les soumissionnaires belges Par le seul fait de participer à la procédure de passation du 
marché, le soumissionnaire atteste qu’il ne se trouve pas dans un des cas d’exclusion visés 
aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics. Il s’agit là d’une 
déclaration sur l’honneur implicite qui ne constitue qu’une dispense temporaire de production 
des documents permettant de vérifier que le soumissionnaire ne se trouve pas dans un des 
cas d’exclusion. 2) Pour les soumissionnaires étrangers Le Pouvoir adjudicateur n’ayant pas 
accès gratuitement aux moyens lui permettant de vérifier la situation personnelle des 
soumissionnaires étrangers, ceux-ci devront remettre un certificat délivré par l’autorité 
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compétente de la nationalité du soumissionnaire concerné attestant que celui-ci : - est en 
règle avec ses obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale selon les 
dispositions légales du pays où il est établi - est en règle avec ses obligations relatives au 
paiement de ses impôts et taxes selon les dispositions légales du pays où il est établi Si l’
attestation précitée n’est pas délivrée dans le pays concerné, elle peut être remplacée par une 
déclaration sous serment ou, dans les pays où un tel serment n’existe pas, par une 
déclaration solennelle faite par l’intéressé devant une autorité judiciaire ou administrative, un 
notaire ou un organisme professionnel qualifié du pays d’origine ou de provenance. Sauf s’il s’
agit d’un document officiel émanant d’une autorité publique et rédigé dans une des langues 
officielles de la Belgique, le soumissionnaire joint à son offre la traduction des attestations et 
document précités. Le pouvoir adjudicateur réclamera au soumissionnaire belge ou étranger 
susceptible d’être désigné un extrait récent du casier judiciaire celui-ci ne pouvant obtenir ce 
document par ses propres moyens. Le caractère récent de ce document est établi dans la 
mesure où celui-ci date de moins de 6 mois par rapport à la date de dépôt des candidatures/ 
offres. Dans les limites des dispositions relatives au droit d’accès inscrites dans le présent 
cahier spécial des charges et le respect du principe général d’égalité des candidats
/soumissionnaires, le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d’inviter les candidats ou 
soumissionnaires à compléter ou expliciter les documents, attestations, etc. * Le DUME, par 
lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’
exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 
2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de 
la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a pris les mesures correctrices 
visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Démonstration du matériel
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/4775/EX/2026

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 120 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/4775/EX/2026
https://www.publicprocurement.be


652914-2026 Page 4/5

Atidarymo data: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Service des Marchés Publics, Rue Neuve, 17
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Conseil d'Etat
Informacija apie peržiūros terminus: Organisation fournissant les informations sur les recours 
et les délais : Conseil d'Etat
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Ville de Mons
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Conseil d'Etat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Ville de Mons

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ville de Mons
Registracijos numeris: BE0207656808
Pašto adresas: Grand Place, 22
Miestas: Mons
Pašto kodas: 7000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Šalis: Belgija
Ryšių centras: Giacoma COPPOLINO
E. paštas: giacoma.coppolino@ville.mons.be
Telefono numeris: +32 65405636
Fakso numeris: +32 65405649
Interneto adresas: http://www.mons.be/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Conseil d'Etat
Registracijos numeris: BE0931814266
Pašto adresas: Rue de la Science, 33
Miestas: BRUXELLES
Pašto kodas: 1040
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)

mailto:giacoma.coppolino@ville.mons.be
http://www.mons.be/


652914-2026 Page 5/5

Šalis: Belgija
E. paštas: info@conseildetat.be
Telefono numeris: +32 22349611
Interneto adresas: http://www.raadvst-consetat.be/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registracijos numeris: BE 0475.480.736
Miestas: Antwerpen / Anvers
Pašto kodas: 2000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Šalis: Belgija
E. paštas: info@3p.eu
Telefono numeris: +32 3 294 30 51
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: FPS Policy and Support
Registracijos numeris: BE 0671.516.647
Miestas: Brussels
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: e.proc@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 716b7961-fd8a-4419-84a3-0f35914e913d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 18/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 18/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 652914-2026
OL S numeris: 183/2026
Paskelbimo data: 22/09/2026
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